Anyanyelviink épségéért

Mailnasi Ferenc

Erdélyi anyanyelvoktatds —
irodalmunk tiikrében

VIII.

Anyanyelvoktatasunk a Habsburg-birodalomban (1713-1830),
a reformkorban, a forradalom és szabadsagharc koraban (1830-1849),
a Habsburg 6nkényuralom idején (1849-1867)
az anyaorszagi oktatasi rendszerbe tagoltan

IV.

Az anyanyelvi oktatasért...

A fenti adatok fényében vizsgalom meg azt a folyamatot, amelynek eredmé-
nyeképpen megsziletett a magyar allamnyelv, illetve végre polgarjogot nyert az
anyanyelvl oktatas erdélyi és magyarorszagi iskolainkban.

Az 6shazaban, a vandorlas koraban folyo, sziil6i, szobeli anyanyelvoktatasrol,
a honfoglalas kori oktatasrol mar szoltunk, s a szervezett {ras-olvasas oktatasanak
els6 1épései is anyanyelven torténtek, csak éppen a latin nyelv bettit, szavait, kife-
jezéseit oktattak. Bizonyara tobb alkalommal is felvet6dott a magyar nyelv okta-
tasanak kérdése, hiszen nyelvemlékeink bizonyitjak, hogy sok magyar sz6t nem
lehet leforditani latinra, ezek megmaradtak magyarnak. Mar Menandrosz
Protiktor 582-ben irt Hisgtria cimG mutvében szkita nyelven valami ,barbar
igék”-rél irt, amelyeket a tiirkék mormogtak. (Ki tanitotta meg Sket? Ok is atad-
tak utédaiknak a ,barbar” igéket?) Ibn Ruszta és Gardézi (930-ban) az etelkozi
magyarokrol szélva féndkiiket K.z.d.h-nek nevezi, s aki kiralyként uralkodik raj-
tuk: Dzs.lh. (Ki nevezte meg el6szor a fénokiket, s a kiralyt? Kitdl hallotta?) S
Boles Led a IX. szazad végén a magyarok harci taktikajat mutatta be, de ezt a
harci technikat is valakinek meg kellett tanulni valakitél, s valakiket meg kellett
tanitani — magyarul?! Konsztantinosz Porphiirogennétosz pedig #rgsneveinket
sorolta fel, mellettik a Temes, Tatisz, Maros, Kiros, Tisza folyok nevét — 950-ben,
s még a 896 orill sziiletett orosz Nesztor kronika is magyar hegyrdl frt... Es Sankt
Gallenben mar Heribald szerzetes értette is a kolostorba betéré magyarok nyel-
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vét... Kitol, kiktél hallotta az elsé magyar szavakat? Valamelyik szerzetestarsa
volt tanitdja?

Nyelvemlékeink sora bizonyitja, hogy a latin csak atmenetileg volt az iras, ol-
vasas tanitasanak nyelve, s a kolostori iskolakban is el6szor anyanyelven oktatta a
szerzetes az akkori dedkoknak a latin szavak {rasat, egymas k6zott bizonyara ma-
gyarul beszélgettek. Matyas kirdly is magyar anyanyelvére épitette tObbnyel-
viségét, mint ahogyan Apaczai Csere Janos is, aki magyarul mondta el szék-
tfoglald beszédét, hangoztatta a magyar nyelvl oktatas-képzés sztkségességét, s
az els6 lépéseket is megtette Encyclopaedidjaban... S lattuk, hogyan sorakoztak
neves iréink, koltéink a magyar nyelv oktatasaért foly6 kiizdelem harcosainak so-
raban, hogyan szaporodtak az iskolaink, s terjedt, szélesedett a magyar nyelv uta-
ni kivansag a legmagasabb férumokig, a torvénykezés, az orszaggytlésben lezajlo
vitakig.

1791. majus 12-én sziletett az orsgdggyilés 1791: X171 tirvénycikke, mely elren-
delte, hogy a gimnaziumokban, az akadémiakon és az egyetemen a magyar nyelv
¢s {rastan tanitasara kilon tanart alkalmazzanak. 1792. majus 20-an az orszaggyu-
1és torvényt alkot (7792:1711.#.) arrdl, hogy az orszag valamennyi iskolajaban ren-
des tantargy legyen a magyar nyelv. 1805. november 2-7. kozott tartott or-
szaggyllésen torvény sziletett (7805:117.#c.), ez kib6viti a magyar nyelv jogait a la-
tin rovasara az allaméletben. Bz évtdl kezd6d6en a megyék sorra térnek at a tel-
jes magyar nyelvhasznalatra. Az 1806. évi II. Ratio az elemi iskolakban az anya-
nyelvl oktatast biztositotta. Az 1825. évi magyar reformorszaggyilésen ujra fel-
merilt a magyar nyelv kérdése, bizottsagot is kineveztek, Mednyanszky Alajos
vezetésével, s a bizottsag a magyar nyelvet heti két 6raban kotelez6 rendes tan-
targyként javasolta tanitani, 1833-ben Kolcsey Ferenc is képvisel6ként szoélalt fel
,»,a magyar nyelv tigyében”. ..

Kitérve az erdélyi kiizdelmekre, itt mondjuk el, hogy az 1833. évi Unitarius
Zsinatra érkezett névtelen javaslat az iskolai hal6zat alsé tagozatanak tanulmanyi
rendjérol, reformjardl szolt: ,,...minden kornyékben allittassék fel egy olyan is-
kola, hol a syntaxisig tanulnanak, az aprdbb falusi iskolikban ne tanitassék a latin, ha-
nem aki tanulni akar, killdessék a kornyék féiskolajaba...” A zsinat bizottsagot
nevezett ki a javasat tanulmanyozasara, Boloni Farkas Sandor és Gyergyai Ferenc
mellett Brassai Samuel is tagja volt a bizottsagnak. Az 1839. évi nyari Fétanacs
tlésére ez a bizottsag be is adta a munkat, de a Fétanacs csak az alsébb osztalya
kézikonyvek készitése és kiadasi modjat allapitotta meg. Brassai ajanlkozott az
ABC ¢és a szamvetés kidolgozasara. A torvényel6készité bizottsag munkalatai so-
ran az ismeretlen szerz6ja ,,Vélemény” ir6ja kemény kritikat gyakorolt az alsébb
osztalyok magan- és koztanitasarol, s végsé kovetkeztetése az, hogy fi/ kell adni a
latinul beszélés céfjat. A harc azonban az elhangzott elvvel szemben azt az ered-
ményt hozta, hogy az 1840. évi biloni Zsinat erélyes hatarozatot hozott a latin si-
keresebb gyakoroltatasara. De kiinn az életben s benn a diakok tarsadalmaban
mar mas szelek, ellenkez6 iranyu szelek fujdogalnak. Tudjuk azt, hogy a magya-
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rul megszolalo, beszélé didkokat megbiintették, de 1841. januar elején a rektor
azt jelentette, hogy az eskiidtek , letett hitek ellenére” ebben az iskolai évben még
egyetlen magyarul beszélé didkot sem jelentettek fel. Kévary Laszlo szerint, ha
teljelenti a diakokat, ,,az eskiidtek nem volnanak elégséges batorsagban az ifjusag
el6tt”. (Magyarul, az arulkodokat megbiintették volna.) Brassai Samuel kapta azt
a feladatot, hogy ,.ifjaink céliranyosabb tanithatasara nézve tervet dolgozzon ki,
s Brassai mar 1841. augusztus 23-an, a Korondon tartott gsinati gyiilésre el is készi-
tette el6terjesztését, ,,az okon, mivel az iskolai el6ljarésag minden igyekezete
mellett is a Jatin nyelynek ifjaink dltali beszélését bé nem hozhatta...” A javaslat az igaz-
gatdsag neve alatt kelt, Iszlai Laszlo és Székely Mozes rektor alairasaval, ,,stirgetd
kotelességének érzi azt a nagy hézagot, amely az iskola és a vilag mtveltsége kozt
van, pedig nem remetéket neveliink, hanem tarsasag polgarait, érezziik ifjainknak
az élet legnélkul6zhetetlenebb érdekében hatramaradasat, s iskolaink hirének ha-
nyatlasat. A vilag, tanitvanyaink, 6seink kialtjak. Hogy a szépen kezdett épiletet
roskadni ne hagyjuk, hanem a sotét kamaraknak a kor dertiltebb szelleméhez
mélté diszletet eszkozoljink... Oseink az akkori didaktika s pedagdgia elveivel
Osszehangzo polera helyezték, de azéta e tudomanyok oriasi 1épéseket tettek, a
16. szazadbol, 17., 18., 19. lett s mi a gyermek szik kontosét a felserdilt ifjura
akarjuk fesziteni. Kiinn a 19. szazad Argandi lampajanal jarnak, mi pedig iskola-
ink falain belil mind a 16. szazad pislogé mécsénél tapogatézunk.”

A teendSk halmazabodl két pontot ragad ki, melyeket rogton végre kell és lehet
hajtani: ,,Alosztalya tanuloink bévett tanulasi moédja az értelemhez legkisebbet
sem sz0l, hanem egyediil csak az emlékezStehetségre van alapitva. Azért tanulasi
folyama végén sem abbdl, ami az életre megkivantatik, sem ami eszét a fels6bb
tanulmanyokra alkalmassa teszi, semmit sem tud. A rendszer egyetlen targyat, a
latin nyelv tanulasat tdzi ki mind célul, mind eszkézil. Az életre sziikséges tar-
gyakat ez a rendszer a véletlen 6nkényére hagyja. Hazdjarol, a £6ldrél, a termé-
szeti muveirdl és torvényeirdl, a szamok és uralakok viszonyairdl a tanulénak a
legcsekélyebb ismeretei sincsenek...”

Javaslat: Az als6 tagozat alljon 7 osztalybol. Ezek kozil a 3 alsé a hungarica, a
mai elemi iskola 4 osztalya, a 4 felsé a philologica classis. Amabban csak magyarnl tanitanak,
de a harmadikban németil is. A magyar nyelvtan megismert szabalyai alapjan meg-
tanuljak majd a philologicaban a latint ,,gyOkeresebben és allandobb esmérettel” 4 év
alatt, mint eddig hosszabb id6 alatt. A koztanitok e osgtilyonként, hanem szakonként
meghatarozott 6raszamban tartsanak. A szakok: 1. latin, 2. magyar, német, 3. olvasds, ér-
telemkeifeitd gyakorlatok, természetrajz, 4. foldrajz, torténelem, 5. szam- és Grtan, 6. iras,
rajzolas, ének, 7. vallds. Ezen a kidolgozott terv szerint hetenként meghatarozott
6rakban tanittassanak. A latin tanitasa a fels6 osztalyokban megsziinik.

Ez volt az a javaslat, amelyet az 1841. augusztus 27-én, Korondon tartott Unitarins
Zsinat érdemleges vita nélkil e/fogadott (Gal Kelemen, 1935. 87-96.).

Az 7j rendszer elonyeirdl szintén Gal Kelement (1935. 102-107.) hallgassuk
meg: ,,Az Uj rendszer segit a bajon, mert a harom elsé osztaly magyar 1évén, a
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tobbiekhez nélkilozhetetlen 1épeséul szolgal s egyszersmind »elemi« iskoldja
azoknak, akik nem akarnak tovabb tanulni. Az anyai nyelven tanitds hasznat fej-
tegetni felesleges, a magyar nyelven tanitas a latin megtanulasnak nem all atjaban,
sOt azt elsegiti, a magyar nyelv szabalyainak az ismerete megkonnyiti a latin ta-
nulasat is... Brassai reformjanak legkiemelked6bb jellemvonasa az, hogy a latin he-
lyett ag anyanyelvet tette a tanitis nyelvévé, s behozta az osztilyrendszer helyett a szakrend-
szert.” (Kiemelés t6lem — M. F.)

Az 4j tanitasi rendszer kovetkezményeit is targyalja Gal Kelemen (1935. 106-107):
Az anyanyelynek a tanitas jogaiba vald visszahelyezése. Bz magaval hozta a tanulmanyokba
valé behatobb elmélyedést, az ismeretek alaposabb megszerzésének lehetéségét. Ké-
sébb, 1857-ben, a németesité iskolapolitika ellen a tanacs jobbara a Brassai javas-
latabol szedett bizonyitékokkal érvelt a német nyelv ellen, az anyanyelv mellett... Azt
mondhatjuk, hogy az emberek tekintete egy régen elmalt vilaghol visszafordult a mai
életbe, s ennek stirg6-forgd friss aramlataban észrevette a ma és a holnap sziikség-
leteit. A XIX. szazad argandi lampdja, melyet Brassai elfogulatlan 1élekkel lobogtatott,
ravilagitott a realis ismeretek és tudnivalok nagy fontossagara.

1844. november 13-an az orszaggyilés tébb mint fél évszazados fokozatos
atalakitas utan teszi teljessé a magyar nyelv hasznalatat az allaméletben. A tor-
vényhatosagok, a Helytartotanacs, a torvényszékek mellett o &dgoktatds nyelve is
magyar (1844.11.tc). A kozoktatas teljes magyar nyelviségének megvaldsitasara
azonban sohasem kertlt sor (Glatz Ferenc szerk., 1989. 132-142.).

,,JOv6je nyelviinknek ekkorig csak a szorosabb értelemben vett magyar nép
szivében volt, ha ez elhalt volna, a nyelv nem élte volna tul, de most at van vive
az életbe, megszint lenni csak ama nép nyelve, s valt a hazaéva” (Glatz Ferenc
szerk., 1989. 138.) — fogalmazta meg 1844. januar 30-iki, orszaggytlési beszédé-
ben Szemere Bertalan (1812—1869), s egy masik képvisel6 ,,igazi pdlfordulit” em-
legetett, tobb mint fél évszazados, orszaggyilésrél orszaggytlésre folyd kizde-
lem nyoman végre kiszorult a k6zéletbdl a latin, és megsziiletett a magyar dllamnyelp.

Nyugat-Eurépaban a nemzeti nyelvek mar a XVI-XVII. szazadra atvették azt
a szerepet, amelyet a latin szazadokon at betoltott. A XVIII. szazad végi Ma-
gyarorszagon azonban, amikor az elsé nyelvi torvények megszilettek, a latin még
jelentSs poziciokkal rendelkezett. Bz volt az allamnyelv, a térvényhozas, a felsé-
¢és kozépfoku kozigazgatas és igazsagszolgaltatas, a fels- és kozépfoku oktatas
nyelve, ez volt a tudomanyos nyelv és a rémai katolikus egyhaz nyelve is, noha
csak kevesen, mintegy huszonotezren beszélhették. A mindennapi érintkezés nyelve
az orszag soknemzetiségl voltanak megfeleléen a magyar, a német, a horvat, a
szetb, s Erdélyben a roman volt. Anyanyelviikon oktattak a kisgyerekeket a sza-
molasra, a betlivetésre, a hivék nyelvén hangzottak a prédikaciok a templomok-
ban, anyanyelvd volt a céhek, a falvak, a mez6varosok irasbelisége is, a varosok-
ban és a megyékben az él6 nyelv mar osztozott a hivatalos latinnal.

A felvilagosodas muvel6dési programja, a kibontakozé nemzeti atalakulas
a soknemzetiségi Habsburg monarchiaban, ezen belil Erdélyben is, kisebb-
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nagyobb faziseltolodassal valamennyi etnikumnal életre hivta azt a torekvést,
hogy nyelvét magas szinvonalra emelve valamennyi nyelvi funkcié ellatasara
alkalmassa tegye, egyuttal biztositva minél szélesebb kord hasznalatanak jogat
1s.

Az 1790-91. évi orszaggytlésen felvilagosult nyelvi torekvések, jogos nemzeti
sérelmek és a rendi kivaltsagrendszert fenyeget6 ,,némettel” szembeni idegen-
kedés egytittesen formalta a kéveteléseket. 1844-ig hét torvény is sziletett a koz-
élet megmagyarositasara és a magyar nyelv minél szélesebb kord oktatasara, s a
magyar nyelv Ugyének elémozditasa parosult a magyar irodalom és kultara fel-
lenditésének igényével (Nemzeti Muzeum, Nemzeti Szinhaz stb.), majd a nemze-
ti szinek és a cimer hasznalatat, magyar feliratt pénzek és pecsét bevezetését cél-
26 kovetelésekkel.

Az évtizedek soran at is alakultak a célok, amelyek a nyelvi kéveteléseket
mozgattak, el6bb a feudalis natio hungarica, a nemesi nemzet kozéleti pozicidit
erbsitették. Az 1830 kortl szinre 1épé liberalizmus mar a polgari nemzet meg-
teremtését tlzte ki célul, s az orszag minden lakosa egyenjogu tagja lesz e nem-
zetnek, s a liberalisok magatdl értetédonek tekintették, hogy a polgdri nemzetet,
kizéletét is a magyar nyely fogia dssge. (A nyugat-eurépai, mas etnikai viszonyok
mellett 1étrejott nemzetallamok példajara — egy allam, egy nemzet, egy nyelv.)
Ez az ut vezetett az 1830-as évek végétdl arra az allaspontra, hogy a kozélet és
a fels6bb oktatis megmagyarositasanak igénye mellé feler6sodott a torekvés a
nem magyar népek — legalabb részleges — assgimilildsdra, a liberalisok abban biz-
tak, hogy a jogkiterjesztés majd csak a magyarsaghoz kapcsolja a mas ajkuakat.
Példaul magyar tannyelvi iskolakkal, 6vodakkal, a magyar nyelv oktatisaval
vagy a magyar nyelvl oktatassal kapcsoljak 6ssze a nem magyar ajkaakat (Glatz
Ferenc szerk., 1989. 138-139.). (Azt mondhatndk, hogy az eléremutatd, halado,
a tarsadalmi fejl6dést szolgalé nyelvi harc olyan indulatokat hozott felszinre,
hogy a mas ajku népek jogos kovetelését meg nem hallgaté magyar liberalisok
megnyerték a nyelvi csatat, de a magyar tarsadalom politikai csatajat elveszitet-
tuk...)




Miizsa és lant

Jancsik P4l

A hévirdg 4tiit az avaron

Még ar a tél a £ényl6 havason,
de itt a cinke fittyét hegyezi,
a hovirag atit az avaron,
eloldédnak a tavasz szelei.

Visszatér olykor még a zord hideg,
az erd6 hofoltokat rejteget,

de minden ¢él&: riigy, mag s a szived
tudja, tavasz jon, aldott és meleg.

Ne mondd: ez mar nem az én tavaszom,
a fejemen nem olvad el a dér.

A hévirag atit az avaron,

az ereidben megpezsdiil a vér.

Tiéd is a tavasz viraga, fénye.
Hajolj meg el6tte, hajol; le érte.

Balint napjin

Vill vall mellett, kéz a kézben
a tindoklé fehérségben,
mennek a télbe, a2 hdba,
mennek 6rok idok ota.

Hiaba a fagy, a szél is,

z6ld tavaszban jarnak mégis,
léptik nyoman remény terem,
viragot hajt a szerelem.

Ha még egyszer... O, be masképp...
Vagy ki tudja...? N6 az arnyék,




